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1. Prievolé laikytis gairiy ir apie tai pranesti

Siy gairiy statusas

1.

Siame dokumente pateiktos pagal Reglamento (ES) Nr.1093/2010! 16 straipsnj parengtos
gairés. Pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 16 straipsnio 3 dalj kompetentingos institucijos ir
finansy jstaigos turi déti visas pastangas siekdamos laikytis Siy gairiy.

Gairése iSdéstoma EBI nuomoné dél tinkamos prieZilros praktikos Europos finansy priezitiros
institucijy sistemoje arba dél to, kaip Sgjungos teisé turéty bati taikoma konkrecioje srityje.
Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 4 straipsnio 2 dalyje apibréztos kompetentingos institucijos,
kurioms taikomos Sios gairés, turéty jy laikytis ir atitinkamai jas jtraukti j savo praktika (pvz., i$
dalies pakeisti savo teisine sistemg arba prieZiliros procesus), jskaitant tuos atvejus, kai gairés
pirmiausia yra skiriamos jstaigoms.

Pranesimo reikalavimai

3.

4.

Pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 16 straipsnio 3 dalj kompetentingos institucijos ne véliau
kaip 27.11.2024 privalo EBI pranesti, ar laikosi arba ketina laikytis Siy gairiy, arba nurodyti
nesilaikymo priezastis. Jeigu kompetentingos institucijos iki Sio termino nepateikia jokio
pranesSimo, EBI laiko, kad kompetentingos institucijos gairiy nesilaiko. PraneSimus reikéty siysti
uzpildZius EBI interneto svetainéje pateiktg forma su nuoroda ,EBA/GL/2024/11“. PraneSimus
turéty teikti asmenys, turintys reikiamus jgaliojimus pranesti apie gairiy laikymasi savo
kompetentingy institucijy vardu. Apie visus gairiy laikymosi pasikeitimus taip pat batina
pranesti EBI.

PranesSimai bus skelbiami EBI interneto svetainéje pagal 16 straipsnio 3 dalj.

12010 m. lapkri¢io 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1093/2010, kuriuo jsteigiama Europos
priezitros institucija (Europos bankininkystés institucija), i$ dalies kei¢iamas Sprendimas Nr. 716/2009/EB ir panaikinamas
Komisijos sprendimas 2009/78/EB (OL L 331, 2010 12 15, p. 12).
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2. Dalykas, taikymo sritis ir apibréztys

Dalykas ir taikymo sritis

5. Siomis gairémis jgyvendinami jgaliojimai skelbti gaires pagal Reglamento (ES) Nr. 2023/1113?

36 straipsnio pirmg ir antrg pastraipas.

6. Konkreciai Sios gairés:

a)

b)

nustato veiksnius, j kuriuos turéty atsizvelgti mokeéjimo paslaugy teikéjai (MPT),
tarpiniai mokéjimo paslaugy teikéjai (TMPT), kriptoturto paslaugy teikéjai ir tarpiniai
kriptoturto paslaugy teikéjai, nustatydami proceduras, pagal kurias baty nustatomi ir
valdomi léSy ir kriptoturto pervedimai, kai triksta reikalaujamos informacijos apie
mokeétojg ir (arba) iniciatoriy ir (arba) gavéjg (naudos gavéjg), ir uztikrinti, kad Sios
proceduros baty veiksmingos;

patikslina, kg MPT, kriptoturto paslaugy teikéjai, TMPT ir tarpiniai kriptoturto paslaugy
teikéjai turéty daryti, kad suvaldyty pinigy plovimo (PP) ar terorizmo finansavimo (TF)
rizikg, kai triksta reikalaujamos informacijos apie mokétojg, iniciatoriy, gaveéja ar
naudos gaveéjg arba ji néra iSsami;

nustatyto Reglamento (ES) Nr.2023/1113 taikymo tiesioginio debeto operacijoms
techninius aspektus.

7. Be to, Siomis gairémis jgyvendinami jgaliojimai pagal Direktyvos (ES) 2015/8493 19a straipsnio

2 dalj paskelbti gaires, kuriose patikslinamos priemonés, skirtos nustatyti ir vertinti pinigy

plovimo ir teroristy finansavimo rizikg, susijusig su kriptoturto, kuris nukreipiamas j

saviprieglobj adresg arba i$ jo gaunamas, pervedimu.

Adresatai

8. Sios gairés skirtos:

a)

MPT, kaip apibrézta Reglamento (ES) 2023/1113 3 straipshio 5 punkte, ir TMPT, kaip
apibrézta Reglamento (ES) 2023/1113 3 straipsnio 6 punkte;

2 2023 m. geguzés 31 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)2023/1113 dél informacijos, teikiamos
pervedant lé$as ir tam tikrg kriptoturtg, kuriuo i$ dalies kei¢iama Direktyva (ES) 2015/849 (OL L 150, 2023 6 9, p. 1).

32015 m. geguzés 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2015/849 dél finansy sistemos naudojimo pinigy
plovimui ar teroristy finansavimui prevencijos, kuria i$ dalies kei¢iamas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(ES) Nr. 648/2012 ir panaikinama Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2005/60/EB bei Komisijos direktyva
2006/70/EB (OL L 141, 2015 6 5, p. 73).

3



o . European
GAIRES DEL INFORMACIJOS REIKALAVIMY, SUSUUSIY SU LESY PERVEDIMAIS IR TAM TIKRAIS .
KRIPTOTURTO PERVEDIMAIS PAGAL REGLAMENTA (ES) 2023/1113 (,,KELIONIY TAISYKLIY GAIRES*) e a Banki ng

Authority

b) kriptoturto paslaugy teikéjams, kaip apibrézta Reglamento (ES) 2023/1113 3 straipsnio

15 punkte, ir tarpiniams kriptoturto paslaugy teikéjams, kaip apibrézta Reglamento (ES)
2023/1113 3 straipsnio 16 punkte;

c) kompetentingoms institucijoms, atsakingoms uz MPT, TMPT, kriptoturto paslaugy

teikéjy ir tarpiniy kriptoturto paslaugy teikéjy prieziiira, kaip jie vykdo savo prievoles
pagal Reglamentg (ES) 2023/1113.

Sgvoky apibréztys

9. Jeigu nenurodyta kitaip, Reglamente (ES) 2023/1113, Direktyvoje (ES) 2015/849 ir Direktyvoje
(ES) 2015/2366 vartojamos ir apibréztos sgvokos Siose gairése turi tokig pacig reiksme. Be to,

Siose gairése taikomos Sios apibréztys:

Mokéjimo grandiné

— istisiné Saliy, procesy ir sgveikos, padedancios vykdyti
mokeétojo ar iniciatoriaus atliktus lésy ir kriptoturto
pervedimus, apibréztus Reglamente (ES) 2023/1113,
skirtus mokéjimo arba naudos gavéjui, seka.

Rizika

— PP / TF poveikis ir tikimybé.

Rizika pagrjstas metodas

— metodas, kurj taikydamos kompetentingos institucijos ir
MPT, TMPT, kriptoturto paslaugy teikéjai ir tarpiniai
kriptoturto paslaugy teikéjai nustato, jvertina ir iSsiaiskina
MPT, TMPT, kriptoturto paslaugy teikéjams ir tarpiniams
kriptoturto paslaugy teikéjams kylancig PP/ TF rizikg ir
imasi Siai rizikai proporcingy KPP / KTF veiksmu.

Rizikos veiksniai

— kintamieji, dél kuriy pavieniui arba dél kuriy grupés gali
padidéti arba sumazéti atskiry dalykiniy santykiy,
vienkartiniy sandoriy ar lésy pervedimo keliama PP/ TF
rizika;
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3. Jgyvendinimas

Taikymo data

10. Sios gairés taikomos nuo 2024 m. gruodzio 30 d.

Panaikinimas

11. Bendros gairés pagal Reglamento (ES) Nr. 2015/847 25 straipsnj dél priemoniy, kuriy turéty
imtis mokéjimo paslaugy teikéjai, kad nustatyty, ar netriksta informacijos apie mokétojg ar
gavéjq arba ar ji yra neiSsami, ir procedury, kurias jie turéty jdiegti, kad valdyty |éSy pervedimag,
kai traksta reikalaujamos informacijos* panaikinamos nuo 2024 m. gruodzio 30 d.

4)C/GL/2017/16.
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4. Informacijos reikalavimai, susije su lesy
pervedimais ir tam tikrais kriptoturto
pervedimais pagal Reglamentg (ES)
2023/1113

4.1. Bendrosios nuostatos

Lésy ir kriptoturto pervedimas

12. Siekiant nustatyti, kokia informacija turéty buati pateikiama pervedant IéSas ar kriptoturtg, ir
veiksmus, kuriy reikéty imtis, kad blty laikomasi Reglamento (ES) 2023/1113 reikalavimy, MPT,
TMPT, kriptoturto paslaugy teikéjai ir tarpiniai kriptoturto paslaugy teikéjai savo politikoje ir
procedlrose turéty apibrézti, ar kiekvieno |ésy ar kriptoturto pervedimo atveju jie veikia kaip:

a) mokétojo MPT, gavéjas arba TMPT;

b) iniciatoriaus kriptoturto paslaugy teikéjas, naudos gavéjas arba tarpinis kriptoturto
paslaugy teikéjas.

13. MPT, TMPT, kriptoturto paslaugy teikéjai ir tarpiniai kriptoturto paslaugy teikéjai turéty
uztikrinti, kad politika ir procediros, kurias jie jdiegé siekdami laikytis Reglamento (ES)
2023/1113 7 straipsnio 1 ir 2 daliy, 8 straipsnio 1 dalies, 11 straipsnio 1 ir 2 daliy, 12 straipsnio
1 dalies, 16 straipsnio 1 dalies, 17 straipsnio 1 dalies, 20 straipsnio ir 21 straipsnio 1 dalies
reikalavimy, baty ir islikty veiksmingos, tuo tikslu, pavyzdziui, tikrinant atsitiktine visy apdoroty
pervedimy imtj.

14. MPT, TMPT, kriptoturto paslaugy teikéjai ir tarpiniai kriptoturto paslaugy teikéjai turéty nuolat
atnaujinti savo politika ir proceduras ir prireikus jas tobulinti.

4.2. Reglamento (ES) 2023/1113 taikymo iSimtis ir leidZiancios
nukrypti nuostatos

Lésy ir kriptoturto pervedimas

15. MPT ir kriptoturto paslaugy teikéjai savo politikoje ir procedirose turéty apibrézti, kaip jie
nustatys, ar Reglamento (ES) 2023/1113 2 straipsnyje nustatyty iSimdciy ar nukrypti leidZianciy
nuostaty taikymo salygos jvykdytos. MPT ir kriptoturto paslaugy teikéjai, negalintys uZztikrinti,
kad tokiy iSimciy taikymo sglygos jvykdytos, visais &Sy ir kriptoturto pervedimo atvejais turéty
laikytis Reglamento (ES) Nr. 2023/1113.
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4.2.1. Nustatymas, ar kortelé, priemoné ar prietaisas naudojami iSimtinai sumokéti uz
prekes ar paslaugas, kaip nurodyta Reglamento (ES) 2023/1113 2 straipsnio 3
dalies a punkte ir 5 dalies b punkte

Lésy ir kriptoturto pervedimas

16. MPT ir kriptoturto paslaugy teikéjai 1ésy ar kriptoturto pervedimg turéty laikyti mokéjimu uz
prekes ar paslaugas, kai pervedima klientas (pirkéjas) atlieka prekybininkui (pardavéjui) mainais
uz jsigytas prekes ar suteiktas paslaugas. Siekdami nustatyti, ar kortelé, priemoné arba
prietaisas naudojami iSimtinai mokeéti uz prekes ar paslaugas, MPT ir kriptoturto paslaugy
teikéjai turéty nustatyti, kad yra jvykdyta bent viena is Siy salygy:

a) naudojamos kortelés, priemonés arba prietaiso paskirtis yra apribota ir skirta mokéti
tik uz prekes arba paslaugas;

b) klientams priskirtas prekybos kategorijos kodas, jskaitant mokéjimo korteliy sistemy
(MCC) kategorijos kodga, kuris naudojamas klasifikuojant parduoty prekiy ar paslaugy
rasj;

c) klientas vykdo ekonomine ar profesionalig veiklg, neatsizvelgiant j jo juridinj statusa,
pagal informacijg, surinktg Direktyvos (ES) 2015/849 13 straipsnio tikslais, jei tokia
informacija yra, arba informacijg, gaunamg per treciyjy Saliy paslaugy teikéjus ar is
viesai prieinamy Saltiniy; ir

d) MPT arba kriptoturto paslaugy teikéjo atliekama tendencijy ir elgesio, jskaitant
pervedimy istorijg ir modelius, analizé leidzia nustatyti, ar mokétojas ir iniciatorius
atlieka mokeéjimus uz prekes ar paslaugas, o gavéjas ir naudos gavéjas gauna mokeéjimus
uz prekes ar paslaugas.

4.2.2. Susije pervedimai, siekiantys 1 000 EUR ribg, kaip nurodyta Reglamento (ES)
2023/1113 2 straipsnio 5 dalies c punkte, 5 straipsnio 2 dalyje, 6 straipsnio 2 dalyje
ir 7 straipsnio 3 dalyje

Lésy pervedimas
17. MPT turéty taikyti politikg ir proceddras, leidziancias nustatyti pervedimus, kurie atrodo susije.
18. MPT pervedimus turéty laikyti susijusiais, jei:
a) jie atliekami vienos operacijos arba keliy sandoriy metu ir
b) juos per trumpa laikotarpj tas pats mokétojas iSsiuncia tam paciam gavéjui arba
c) jie per trumpga laikg iS vieno mokeétojo iSsiunciami skirtingiems gavéjams arba is
skirtingy mokétojy tam paciam gavéjui; jskaitant atvejus, kai naudojamos skirtingos to

paties asmens sgskaitos arba kai atliekamos skirtingos operacijos, skirtos tam paciam
asmeniui, kai MPT tg informacija Zino.
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19. MPT savo politikoje ir procedirose turéty aiskiai nurodyti:

20.

a) kasyratrumpas laikotarpis jvairiy rasiy pervedimams; MPT §j laikotarpj turéty apibreézti
taip, kad jis bdty proporcingas PP/ TF rizikai, kylanciai jy vykdomoje veikloje,
remdamiesi rizikos vertinimais, kuriuos jie atliko pagal EBI Pinigy plovimo ir teroristy
finansavimo rizikos veiksniy gaires>;

b) kaip jie nustatys bandymus apeiti nustatytg ribg arba iSvengti nustatymo; ir
c) bet kokius kitus scenarijus, kurie taip pat galéty rodyti susijusius sandorius.

Ar pervedimas yra susijes, MPT turéty jvertinti tuo momentu, kai pervedimas inicijuojamas arba
pateikiamas jo nurodymas, atsizvelgdami j jo absoliucias vertes, nepriklausomai nuo jokiy MPT
taikomy mokesciy.

4.3. Informacijos perdavimas ir gavimas kartu su pervedimu pagal

Reglamento (ES) 2023/11134-8, 10-12, 14-17 ir 19-21
straipsnius

4.3.1. Pranesimy arba mokéjimo ir atsiskaitymo sistemos

Lésy ir kriptoturto pervedimas

21.

22.

23.

MPT, TMPT, kriptoturto paslaugy teikéjai ir tarpiniai kriptoturto paslaugy teikéjai turéty
naudotis informacijos perdavimo ir priemimo infrastruktdra ir paslaugomis, kuriomis techniskai
jmanoma perduoti ir priimti visg informacijg be informacijos pateikimo spragy ar klaidy, kaip
nurodyta Siose gairése.

MPT, TMPT, kriptoturto paslaugy teikéjai ir tarpiniai kriptoturto paslaugy teikéjai turéty
uztikrinti, kad jy sistemos iSsaugoty duomeny vientisumg, visy pirma tais atvejais, kai
informacija turi blti konvertuota j kitg formatg pries jg perduodant arba jg gavus. MPT, TMPT,
kriptoturto paslaugy teikéjai ir tarpiniai kriptoturto paslaugy teikéjai, kurie negali uztikrinti, kad
jy sistemos neklysdamos ir nepraleisdamos duomeny perduos, gaus ar konvertuos informacija,
turéty naudoti tai padaryti galincig sistema.

MPT, TMPT, kriptoturto paslaugy teikéjai ir tarpiniai kriptoturto paslaugy teikéjai turéty
uztikrinti, kad sistemos, jy naudojamos informacijai perduoti, blty saugios. Kriptoturto
paslaugy teikéjai taip pat turéty vadovautis informacija, MPT pateikta EBI gairése dél IRT ir
saugumo rizikos valdymo® ir EBI gairése dél uzsakomuyjy paslaugy’.

> EBA/CP/2023/11.
6 EBA/GL/2019/04.
7 EBA/GL/2019/02.
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Kriptoturto pervedimas

24. Nukrypstant nuo 21 dalies, iki 2025 m. liepos 31 d. kriptoturto paslaugy teikéjai ir tarpiniai

kriptoturto paslaugy teikéjai iSimties tvarka gali naudotis infrastruktGromis ar paslaugomis, kai

techninius duomeny iSsamumo trikumus reikia kompensuoti papildomais techniniais

veiksmais ar taisomaisiais sprendimais, kurie leisty visiskai laikytis Siy gairiy. Tos papildomos

procediros turéty apimti bent jau alternatyvius mechanizmus, skirtus surinkti, saugoti ir

perduoti informacijg, kurios dél techniniy apribojimy mokéjimo grandinéje negalima perduoti

gaunanciajam kriptoturto paslaugy teikéjui arba tarpiniam kriptoturto paslaugy teikéjui.

25. Perduodant informacijg pagal Reglamento (ES) 2023/1113 14 straipsnj, iniciatoriaus kriptoturto

paslaugy teikéjas ir tarpinis kriptoturto paslaugy teikéjas turéty:

a)

b)

perduoti informacijg vykdydamas pervedimg bloky grandinéje ar kitoje paskirstytojo
registro technologijos (DLT) platformoje ar jg jtraukiant j pervedimg arba savarankiskai
jvairiais rySio kanalais, jskaitant tiesioginj rysj tarp kriptoturto paslaugy teikéjy,
taikomyjy programy sasajas (API), 3alia bloky grandinés veikiantj kodo sprendimg ir
kitus treciyjy Saliy sprendimus; ir

perduoti reikiamg informacijg nedelsiant ir saugiai, ne véliau nei inicijuojamas bloky
grandinés sandoris.

26. Rinkdamiesi praneSimy arba mokéjimo ir atsiskaitymo sistema (-as), kriptoturto paslaugy

teikéjai ir tarpiniai kriptoturto paslaugy teikéjai turéty imtis proporcingy, rizikai pritaikyty

priemoniy, kad jvertinty:

a)

d)

sistemos gebéjima palaikyti rysj su kitomis pagrindinémis vidaus sistemomis ir su kitos
sandorio Salies praneSimy arba mokéjimy ir atsiskaitymy sistemomis, taip pat jos
suderinamuma su kitais bloky grandinés tinklais;

protokolo pasiekiamumg (t.y. sandorio S3aliy, kurias galima pasiekti naudojant
protokolg, jvairove ir tiksluma, atsizvelgiant j paties kriptoturto paslaugy teikéjo atliktg
iSsamy patikrinima, ir pervedimy, kurie bity sékmingai nusiysti numatytam naudos
gaveéjui arba gauti i$ iniciatoriaus, procentine dalj);

kaip sistema leidzia kriptoturto paslaugy teikéjui ir tarpiniam kriptoturto paslaugy
teikéjui aptikti pervedima, kai informacijos triksta arba ji neiSsami;

duomeny integravimo pajégumus, duomeny saugumg ir sistemos duomeny
patikimuma.

4.3.2. Daugiasalis tarpininkavimas ir tarpvalstybiniai pervedimai

Lésy pervedimas

27. MPT ir TMPT, kurie sudaro salygas atlikti pervedimus su dviem ar daugiau TMPT arba MPT

tarpvalstybiniu pagrindu, savo politikoje ir procediirose turéty aprasyti, kaip informacija apie
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mokétojg ir gavéja per visg pervedimo grandine perduodama kitam pervedimo grandinés MPT
ir TMPT.

28. Jeigu pervedimai nebuvo jtraukti j vieng paketg, MPT arba TMPT turéty:

a) mokéjimo grandine (nuo pradzZios iki pabaigos) laikyti tokia, kurioje iSsaugomas
informacijos apie pradinj mokétojg ir gavéjg srautas;

b) jei pervedimas atliekamas i$ tarptautinio kanalo j vietinj kanalg, pasirinkti vietine
sistemg, kuri maksimaliai padidina tarptautinio pobldzZio pervedimo skaidrumg ir
uztikrina, kad informacijg apie 3alis, perduodamg kitam MPT mokéjimo grandinéje,
galéty lengvai suprasti visi tarpiniai ir (arba) gaunantieji MPT;

c) kilus abejoniy, daryti prielaidg, kad pervedimas yra tarptautinis, ir naudoti tinkamus
mokéjimo kanalus, kurie gali palengvinti bating informacijos perdavima.

29. TMPT yra atsakingi tik uz mokéjimo pranesimo perdavimg naudojant duomenis, kuriuos jiems
pateiké ankstesnis MPT (TMPT) pervedimo grandinéje, jei atliekama speciali patikra, kurios
reikalaujama pagal Reglamento (ES) 2023/1113 10-13 straipsnius.

30. MPT ir TMPT neturéty laikyti mokétojo gavéjui atlikto pervedimo likvidZziy sumy judéjimu ar
atsiskaitymu MPT ir TMPT atzvilgiu.

Lésy ir kriptoturto pervedimas

31. Jei tarpininkas negauna reikalaujamos informacijos apie pervedimg, ypac¢ vykdant paketinius
pervedimus, TMPT arba tarpinis kriptoturto paslaugy teikéjas turéty gauti trikstama
informacijg naudodamas alternatyvaus kanalo mechanizma, jskaitant tokius metodus kaip
programy sasajos ir treciyjy saliy sprendimai, kad baty laikomasi Reglamente (ES) 2023/1113
nustatyty reikalavimy.

4.4, Informacija, kuri turi bati perduodama vykdant pervedimg
pagal Reglamento (ES) 2023/1113 4 ir 14 straipsnius

Lésy ir kriptoturto pervedimas

32. MPT ir kriptoturto paslaugy teikéjai neturéty keisti is pradziy pateiktos informacijos, iSskyrus
atvejus, kai:

a) jy tai padaryti praso TMPT, gavéjo MPT, tarpinis kriptoturto paslaugy teikéjas arba
naudos gavéjo kriptoturto paslaugy teikéjas, jeigu TMPT, gavéjo MPT, tarpinis
kriptoturto paslaugy teikéjas arba naudos gavéjo kriptoturto paslaugy teikéjas mano,
kad pagal Reglamento (ES)2023/11137, 11, 19 arba 20 straipsnius tam tikros
informacijos triksta; arba

10
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b) atlikus pervedimg, mokétojo MPT arba iniciatoriaus kriptoturto paslaugy teikéjas
nustato, kad informacijoje, kurig jie perdavé siekdami laikytis Reglamento (ES)
2023/1113 4 ir 14 straipsniy, yra klaidy.

33. Kai, kaip nurodyta 32 punkte, iS pradZiy pateikta informacija pasikeicia, mokétojo MPT arba
iniciatoriaus kriptoturto paslaugy teikéjas turéty informuoti kitg MPT ir kriptoturto paslaugy
teikéjg mokéjimo grandinéje ir pateikti teisingg informacija. Kitas MPT ir kriptoturto paslaugy
teikéjas mokéjimo grandinéje turéty dar kartg atlikti reikiamus veiksmus trikstamai arba
neiSsamiai informacijai nustatyti.

4.4.1. Mokeétojo mokéjimo saskaitos numerio pateikimas pagal Reglamento
(ES) 2023/1113 4 straipsnio 1 dalies b punktg ir gavéjo mokéjimo saskaitos
numerio pateikimas (Reglamento (ES) 2023/1113 4 straipsnio 2 dalies b punktas).

Lésy pervedimas

34, MPT turéty uztikrinti, kad pervedant Iésas bty nurodytas mokéjimo sgskaitos numeris. Kai
léSos pervedamos naudojant mokéjimo kortele, tos kortelés numeris (pagrindinés sgskaitos
numeris (PAN)) gali pakeisti mokéjimo sgskaitos numerj, jei tas numeris leidZia atsekti lésy
pervedimg iki mokétojo arba gavéjo.

4.4.2. Mokeétojo, gavéjo, iniciatoriaus ir naudos gavéjo atitinkamo v., pavardés ar
pavadinimo pateikimas pagal Reglamento (ES) 2023/1113 4 straipsnio 1 dalies a
punkta, 4 straipsnio 2 dalies a punkta, 14 straipsnio 1 dalies a punkta ir 14
straipsnio 2 dalies a punktg

Lésy ir kriptoturto pervedimas

35. Mokétojo MPT arba iniciatoriaus kriptoturto paslaugy teikéjas turéty pateikti Siuos duomenis:

a) fiziniy asmeny atveju — kliento vardus ir pavardes, nurodytus kliento tapatybés
dokumente arba elektroninéje identifikacinéje formoje, atitinkancioje Direktyvos (ES)
2015/849 13 straipsnyje nustatytus standartus, arba, jei tokios informacijos dél teisétos
priezasties néra, dokumentuose, numatytuose EBI gairése dél veiksmingo pinigy
plovimo ir teroristy finansavimo rizikos valdymo politikos ir kontrolés teikiant prieiga
prie finansiniy paslaugy?®. Jei yra 24 punkte nurodyty techniniy apribojimy, dél kuriy
negalima perduoti kliento vardy ir pavardziy, iniciatoriaus kriptoturto paslaugy teikéjas
turéty nurodyti bent jau suteikta varda ir pavarde;

b) juridiniy asmeny atveju turi bati nurodytas juridinio asmens pavadinimas, kuriuo jis
uzregistruotas. Jei yra 24 punkte nurodyty techniniy apribojimy, dél kuriy viso
jregistruoto juridinio pavadinimo perduoti negalima, iniciatoriaus kriptoturto paslaugy
teikéjas turéty perduoti prekybinj pavadinima. Naudojamus prekybinius pavadinimus

8 EBA/GL/2023/04.
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4.4.3.

turéty bati galima nedviprasmiskai atsekti iki juridinio asmens. lJie turi atitikti
oficialiuose registruose jrasytus pavadinimus;

kai pervedimai vykdomi i$ bendros sgskaitos, adreso ar piniginés, turi bati nurodyti visy
sgskaitos, adreso ar piniginés turétojy vardai ir pavardés (pavadinimai). Jei yra 24
punkte nurodyty techniniy apribojimy, dél kuriy negalima perduoti visy pervedimo
Saliy vardy ir pavardziy, iniciatoriaus kriptoturto paslaugy teikéjas turéty perduoti
pervedimg inicijuojancio sgskaitos, adreso ar piniginés turétojo vardg ir pavarde arba,
jei tai nejmanoma, pagrindinés saskaitos, adreso ar piniginés turétojo vardg ir pavarde.

Mokeétojo ir iniciatoriaus adreso, jskaitant Salies pavadinimg, oficialaus asmens

dokumento numerio ir kliento identifikacinio numerio arba, kitu atveju, mokétojo
gimimo datos ir vietos pateikimas pagal Reglamento (ES) 2023/1113 4 straipsnio
1 dalies c punktg ir 14 straipsnio 1 dalies d punkta

Lésy ir kriptoturto pervedimas

36. Mokétojo MPT ir iniciatoriaus kriptoturto paslaugy teikéjas turéty pateikti:

a)

b)

apie fizinius asmenis — mokeétojo arba iniciatoriaus jprastg gyvenamajq vieta, arba, jei
nuolatinés gyvenamosios vietos adreso néra, pasto adresg, kuriuo galima susisiekti su
fiziniu asmeniu. Jei asmuo paZeidZiamas, kaip nurodyta EBI pinigy plovimo ir teroristy
finansavimo (PP / TF) rizikos veiksmingo valdymo politikos ir kontrolés priemoniy gairiy
19 punkto b papunktyje, kai suteikiant galimybe naudotis finansinémis paslaugomis
negalima pagrjstai tikétis, kad jis pateiks jo jprastos gyvenamosios vietos adresg,
mokéjimo paslaugy teikéjas arba kriptoturto paslaugy teikéjas gali naudoti adresg,
pateiktg alternatyviuose dokumentuose, kaip nurodyta pirmiau minéty gairiy
19 punkto b papunktyje, jeigu tokiuose dokumentuose yra adresas ir jeigu juos naudoti
leidZiama pagal mokétojo nacionaline teise;

apie juridinius asmenis — mokétojo arba iniciatoriaus registruotgjj arba oficialy
buveinés adresa.

37. Kiek jmanoma, adresas turéty bati nurodytas tokia tvarka: visas Salies pavadinimas arba

38.

santrumpa pagal Tarptautinj Saliy kody standartg (ISO 3166) (2 arba 3 raidzZiy), pasto kodas,

miestas, valstija ir provincija bei savivaldybé, gatvés pavadinimas, pastato numeris arba

pastato pavadinimas.

Mokétojo MPT ir iniciatoriaus kriptoturto paslaugy teikéjas turéty nurodyti pasto adresga, kaip

nurodyta 37 punkte. NepazeidZiant 25 dalies a punkto, bet kokie alternatyvis pasto adresai,

jskaitant pasto dézuciy numerius ir virtualius adresus, neturéty bati laikomi atitinkantys

Reglamento (ES) Nr. 2023/1113 4 straipsnio 1 dalies ¢ punkto ir 14 straipsnio 1 dalies d punkto

reikalavimus.
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39. Alternatyviy informacijos elementy, kurie turi bdti teikiami pagal Reglamento
(ES) 2023/1113 4 straipsnio 1 dalies c punktg ir 14 straipsnio 1 dalies d punktg, derinys turéty
biti pasirenkamas atsizvelgiant ne tik j prieinamuma, bet ir siekiant gauti informacijos rinkinj,
kuris leisty geriausia nedviprasmiskai nustatyti mokétojo arba iniciatoriaus tapatybe.

40. Jei pervedimai atliekami i$ bendros sgskaitos, adreso ar piniginés, reikia pateikti informacija
apie visus saskaitos, adreso ar piniginés turétojus. Kai atitinkamos visy Saliy informacijos
negalima perduoti dél 24 punkte nurodyty techniniy apribojimy, mokétojo MPT ir iniciatoriaus
kriptoturto paslaugy teikéjas turéty perduoti saskaitos, adreso ar piniginés, is kuriy
inicijuojamas pervedimas, turétojo informacijg arba pagrindinés sgskaitos, adreso ar piniginés
turétojo informacija.

4.4.4. Mokeétojo, gavéjo, iniciatoriaus ir naudos gavéjo juridinio asmens identifikatoriui
lygiavercdio identifikatoriaus pateikimas pagal Reglamento (ES) 2023/1113 4
straipsnio 1 dalies d punktg, 4 straipsnio 2 dalies c punktg, 14 straipsnio 1 dalies e
punktg ir 14 straipsnio 2 dalies d punktg

Lésy ir kriptoturto pervedimas

41. Mokétojo MPT ir iniciatoriaus kriptoturto paslaugy teikéjas lygiaverciais juridinio asmens
identifikatoriui turéty laikyti tik tuos oficialius identifikatorius, kurie:

a) nurodo vienetinj identifikavimo kodg, unikaly juridiniam asmeniui;

b) skelbiami viesuose registruose;

¢) juridinio asmens jsteigimo metu suteikiami valdZios institucijos jurisdikcijoje, kurioje tas
juridinis asmuo jsisteiges;

d) leidzZia identifikuoti pavadinimo ir adreso elementus; ir

e) priejy pridedamas pranesimy sistemoje naudojamo identifikatoriaus rasies aprasymas.

4.5. Truokstamos informacijos nustatymas pagal Reglamento
(ES) 2023/1113 7, 11, 16 ir 20 straipsnius

4.5.1. Trukstamos informacijos nustatymo procediros pagal Reglamento
(ES) 2023/1113 7, 11, 16 ir 20 straipsnius

Lésy ir kriptoturto pervedimas

42. Reglamento (ES) 2023/1113 7 11, 16 ir 20 straipsniuose nurodytos procediros turéty apimti
bent:

a) trakstamos, neiSsamios ir beprasmeés informacijos arba neleistiny simboliy ar duomeny
aptikimo veiksmus;
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b) kelety stebésenos praktiky atliekant pervedimg ir jj atlikus, kurios bity proporcingos
pervedimams kylancios PP/ TF rizikos lygiui, nustatytam pagal EBI PP/TF rizikos veiksniy
gaires, ir

c) kriterijus, padedancius MPT, TMPT, kriptoturto paslaugy teikéjams ir tarpiniams
kriptoturto paslaugy teikéjams nustatyti rizikg didinancius veiksnius, kaip aprasyta 52
punkte.

4.5.2. Leistini Iésy pervedimy Zenklai arba jvesties patikrinimai pagal Reglamento
(ES) 2023/1113 7 straipsnio 1 dalj ir 11 straipsnio 1 dalj

Lésy pervedimas

43. Gavéjy MPT ir TMPT turéty jsitikinti, kad, kiek tai susije su jy pranesimy ar mokéjimo ir
atsiskaitymo sistemomis:

a) jie supranta sistemos patvirtinimo taisykles;

b) sistemoje yra visi laukeliai, batini pagal Reglamentg (ES) 2023/1113 reikalaujamai
informacijai gauti, kaip nurodyta 4.4 skirsnyje;

c) nustacius neleistiny simboliy arba jvesties priemoniy naudojima, sistema uzkirs kelig
|éSy pervedimui ar gavimui; ir

d) sistema pazymi atmestus pervedimus — tada juos reikia perzidréti ir apdoroti rankiniu
badu.

44. Jeigu MPT ar TMPT pranesimy arba mokéjimo ir atsiskaitymo sistema neatitinka visy 43 punkte
iSvardyty kriterijy, MPT ar TMPT turéty jsidiegti kontrolés priemones, kad pasalinty trikumus.

45. Gaveéjy MPT ir TMPT savo politikoje ir procedirose turéty apibrézti:

a) kaip jie nustatys, ar praneSimy arba mokéjimo ir atsiskaitymo sistemos informacijos
laukai buvo uZpildyti Zenklais arba jvesties duomenimis, atitinkanciais tos sistemos
taisykles; ir

b) veiksmus, kuriy jos imsis tais atvejais, kai Zenklai ar jvesties duomenys neatitinka tos
sistemos taisykliy.

4.5.3. Pervedimy stebésena pagal Reglamento (ES) 2023/1113 7 straipsnio 2 dalj, 11
straipsnio 2 dalj, 16 straipsnio 1 dalj ir 20 straipsnj.

Lésy ir kriptoturto pervedimas

46. Mokéjimy gavéjy MPT, TMPT, naudos gavéjo kriptoturto paslaugy teikéjai arba tarpiniai
kriptoturto paslaugy teikéjai savo politikoje ir procedirose turéty apibrézti, kaip jie nustatys,
kurie pervedimai bus stebimi pervedimo metu arba po jo pagal Reglamento (ES) 2023/1113 7
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47.

straipsnio 2 dalj, 11 straipsnio 2 dalj, 16 straipsnio 1 dalj ir 20 straipsnj. MPT, TMPT, kriptoturto
paslaugy teikéjai arba tarpiniai kriptoturto paslaugy teikéjai turéty apibreézti bent:

a) j kokius rizikos veiksnius jie atsizvelgs atlikdami $j vertinima; ir

b) kurie rizikg didinantys veiksniai arba rizikg didinanciy rizikos veiksniy derinys visada
rodys, kad bdtina vykdyti stebéseng pervedimo metu ir kurie rodys, kad tiksline
perzilra reikeés atlikti jvykdZius pervedima.

MPT, TMPT, kriptoturto paslaugy teikéjai arba tarpiniai kriptoturto paslaugy teikéjai turéty
nustatyti rizikos veiksnius, remdamiesi EBI gairése dél pinigy plovimo ir teroristy finansavimo
rizikos veiksniy nustatytais rizikos veiksniais, taip pat atitinkamais rizikos veiksniais, nustatytais
jy veiklos rizikos vertinime, ir sektoriaus arba nacionaliniu rizikos vertinimu, jei jis yra atliktas.
Rizikos veiksniai turéty apimti bent:

a) pervedimus, kurie virSija iS anksto nustatytg vertés ribg, atsiZzvelgiant j vidutine
reguliariai apdorojamy pervedimy verte ir koks pervedimas yra nejprastai didelis,
remiantis konkreciu jy veiklos modeliu;

b) pervedimus, kai mokétojas, iniciatorius, gavéjas, naudos gavéjas, mokétojo MPT,
iniciatoriaus kriptoturto paslaugy teikéjas, gavéjo MPT arba naudos gavéjo kriptoturto
paslaugy teikéjas yra Salyse ar teritorijose, kurioms taikomos ribojamosios priemonés,
jskaitant tikslines finansines sankcijas, arba Salyse ar teritorijose, kuriose yra didelé
rizika apeiti ribojamasias priemones arba tikslines finansines sankcijas;

¢) pervedimus, kai mokétojas, iniciatorius, gavéjas, naudos gavéjas, mokétojo MPT,
iniciatoriaus kriptoturto paslaugy teikéjas, gavéjo MPT arba naudos gavéjo kriptoturto
paslaugy teikéjas yra jsteigti Salyje, kurioje kyla didelé PP / TF rizika, jskaitant (bet ne
tik):

i) Salis, kurias Europos Komisija pagal Direktyvos (ES) 2015/849 9 straipsnj pripazino
didelés rizikos Salimis; ir

i) valstybes, kuriose, remiantis patikimais Saltiniais, pavyzdZiui, vertinimais, tarpusavio
vertinimais, vertinimo ataskaitomis arba paskelbtomis tolesniy veiksmy
ataskaitomis, kovos su pinigy plovimu ir terorizmo finansavimu reikalavimai
neatitinka Direktyvos (ES) 2015/849 arba FATF rekomendacijy, ir Salis, kurios ty
reikalavimy veiksmingai nejgyvendino;

d) pervedimus, kai mokétojo MPT, iniciatoriaus kriptoturto paslaugy teikéjas, TMPT,
tarpinis kriptoturto paslaugy teikéjas, naudos gavéjo MPT arba gavéjo kriptoturto
paslaugy teikéjas yra Salyje, kuri, remiantis viesai prieinama informacija, dar nejvykdé
prievolés gauti, saugoti ir perduoti informacijg apie iniciatoriy ir naudos gavéja
atliekant laidinius ir virtualiojo turto pervedimus;

e) pervedimus tarp subjekty, jsikdrusiy treciojoje Salyje, kurioje licencijavimo tvarka
nenustatyta arba MPT veikla vykdant |éSy pervedimus ir kriptoturto paslaugy teikéjo
veikla pervedant kriptoturtg nereguliuojama;
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f) pervedimus pasitelkiant saviprieglobius adresus;
g) pervedimus i$ sgskaity, adresy ar piniginiy, kurie, kaip Zinoma, susije su jtartina veikla,
arba pervedimus j juos;
h) viesa informacija pagrjstas neigiamas ankstesnio MPT, TMPT, kriptoturto paslaugy

48.

teikéjo arba tarpinio kriptoturto paslaugy teikéjo pervedimo grandinéje KPP /KTF
atitikties jrasas;

pervedimus i MPT, TMPT, kriptoturto paslaugy teikéjo arba tarpinio kriptoturto
paslaugy teikéjo, kurie, kaip nustatyta, pakartotinai nepateikia reikalaujamos
informacijos be pateisinamos priezasties, arba i§ MPT, TMPT, kriptoturto paslaugy
teikéjo arba tarpinio kriptoturto paslaugy teikéjo, apie kuriuos anksc¢iau buvo Zinoma,
kad jie keletg karty nepateiké reikalaujamos informacijos be pateisinamos prieZasties,
net jei jie nenusizengé pakartotinai;

kity metody naudojimg sandoriy sluoksniavimui, kuris trukdo atsekti kriptoturtg ir
uzmaskuoja veiksmy sekg, vedancia atgal prie iniciatoriaus, jskaitant (bet ne tik):

i) |éSas ir kriptoturtg, gautus ir greitai pervestus toliau, taip dirbtinai pleciant
pervedimy grandine;

ii) anonimiSkumo didinimo metodus, produktus ar paslaugas, jskaitant (bet ne tik)
maisytuvus, interneto protokolo (IP) nuasmeninimo jrenginius ir slaptus adresus.

Svarstydami, ar pervedimas kelia jtarimy, MPT, TMPT, kriptoturto paslaugy teikéjai arba

tarpiniai kriptoturto paslaugy teikéjai turéty visapusiskai jvertinti visus su pervedimu susijusius

PP/TF rizikos veiksnius ir atsizvelgti j tai, kad trikstama ar neleistina informacija pati savaime

nesukelia jtarimy dél PP/ TF.

4.5.4. Trakstamos informacijos patikrinimai pagal Reglamento (ES) 2023/1113 7
straipsnio 2 dalj, 11 straipsnio 2 dalj, 16 straipsnio 1 dalj ir 20 straipsn;j

Lésy ir kriptoturto pervedimas

49.

50.

Gavéjo MPT, naudos gavéjo kriptoturto paslaugy teikéjas, TMPT ir tarpinis kriptoturto

paslaugy teikéjas informacija turéty laikyti trikstama, jei laukai palikti tusti arba jei pateikta

informacija yra beprasmé ar neisSsami.

Gavéjo MPT, naudos gavéjo kriptoturto paslaugy teikéjas, TMPT arba tarpinis kriptoturto

paslaugy teikéjas beprasme turéty laikyti bent $ig informacija:

a)
b)

c)

atsitiktiniy arba nelogisky simboliy eilutes (pvz., ,xxxxx“ arba ,,ABCDEFG");
tituly (pvz., dr. arba p.) naudojima be asmens vardo ir pavardés;

kitas nenuoseklias ar nesuprantamas sgvokas (pvz., ,Kitas” arba ,,Mano klientas“).
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51. Jeigu MPT, kriptoturto paslaugy teikéjai, TMPT ir tarpiniai kriptoturto paslaugy teikéjai
naudoja sgrasg sgvoky, daznai laikomy beprasmémis, jie turéty reguliariai tg sarasg perzidréti,
kad jis islikty aktualus.

4.6. Pervedimai, kai informacijos truksta arba ji neiSsami pagal
Reglamento (ES) 2023/1113 8, 12, 17 ir 21 straipsnius

4.6.1. Rizika grindZziamos procediros, kuriomis nustatoma, ar jvykdyti, atmesti ar
sustabdyti pervedimg pagal Reglamento (ES) 2023/1113 8 straipsnio 1 dalj,
12 straipsnj, 17 straipsnio 1 dalj ir 21 straipsnio 1 dalj

Lésy ir kriptoturto pervedimas

52. MPT ir kriptoturto paslaugy teikéjai savo politikoje ir procedirose turéty nustatyti, kaip jie
nuspres, ar atmesti, sustabdyti ar atlikti pervedimg pagal Reglamento (ES) 2023/1113 8
straipsnio 1 dalj, 12 straipsnj, 17 straipsnio 1 dalj ir 21 straipsnj; Siuo tikslu MPT ir kriptoturto
paslaugy teikéjai turéty iSvardyti rizikos veiksnius, j kuriuos jie atsizvelgs vertindami kiekvieng
pervedima.

53. MPT, TMPT, kriptoturto paslaugy teikéjai ir tarpiniai kriptoturto paslaugy teikéjai, atlikdami
vertinima ir prie$ nuspresdami dél tinkamy veiksmuy, tureéty jvertinti, ar:

a) informacija leidZia nustatyti pervedimo subjektus; ir

b) yra vienas ar keli rizikg didinantys rodikliai, galimai rodantys, kad pervedimas kelia
didele PP / TF rizikg arba jtarimy dél PP / TF.

4.6.2. Pervedimo atmetimas arba graZinimas pagal Reglamento (ES) 2023/1113 8
straipsnio 1 dalies a punktg, 12 straipsnio a punktg, 17 straipsnio 1 dalies a punktg
ir 21 straipsnio 1 dalies a punkta

Lésy ir kriptoturto pervedimas

54. Jei TMPT, gavéjo MPT, tarpinis kriptoturto paslaugy teikéjas arba naudos gavéjo kriptoturto
paslaugy teikéjas nusprendzia atmesti pervedimg arba tarpinis kriptoturto paslaugy teikéjas
arba naudos gavéjo kriptoturto paslaugy teikéjas nusprendzia grazinti pervedimg, uzuot prase
pateikti trikstama informacijg, jie turéty informuoti pirmesnj MPT, TMPT, kriptoturto
paslaugy teikéjg arba tarpinj kriptoturto paslaugy teikéjag mokéjimo grandinéje, kad
pervedimas atmestas arba grazintas dél trikstamos informacijos.

Kriptoturto pervedimas

55. Jei atmesti pervedimo techniSkai nejmanoma, pervedimas turéty bdti grazintas iniciatoriui.
Tais atvejais, kai grazinti pervedimo pradiniu adresu nejmanoma, kriptoturto paslaugy teikéjai
turéty taikyti alternatyvius metodus. Alternatyvis metodai turéty bati nustatyti jy politikoje ir
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turéty apimti grgZinamo turto laikyma saugioje, atskiroje sgskaitoje, tuo pat metu tariantis su
iniciatoriumi, kad baty rastas tinkamas turto grazinimo iniciatoriui bldas.

4.6.3. Prasymas pateikti reikiamg informacija pagal Reglamento (ES) Nr. 2023/1113 8

straipsnio 1 dalies b punktg, 12 straipsnio 1 dalies b punktg, 17 straipsnio 1 dalies
b punktg ir 21 straipsnio 1 dalies b punktg

Lésy ir kriptoturto pervedimas

56.

57.

58.

Jeigu MPT, TMPT, kriptoturto paslaugy teikéjas arba tarpinis kriptoturto paslaugy teikéjas
praso pateikti trikstama informacija, jis turéty nustatyti pagrjstg terming, iki kurio informacija
turety bati pateikta. Sis terminas neturéty biti ilgesnis nei trys darbo dienos, jeigu pervedimai
vykdomi Sgjungoje, ir penkios darbo dienos, jeigu jie gauti i$ uz Sgjungos riby, skaiciuojant nuo
tos dienos, kai MPT, TMPT, kriptoturto paslaugy teikéjas arba tarpinis kriptoturto paslaugy
teikéjas nustato, kad informacijos triksta. Gali bGti nustatyti ilgesni terminai (iki septyniy
dieny), kai mokéjimo grandinése dalyvauja:

a) daugiau nei dvi pervedimy srauto Salys, jskaitant tarpininkus ir ne bankus;

b) bent vienas MPT, TMPT, kriptoturto paslaugy teikéjas arba tarpinis kriptoturto
paslaugy teikéjas, jsiklires uz ES riby.

Jei MPT, TMPT, kriptoturto paslaugy teikéjas arba tarpinis kriptoturto paslaugy teikéjas
nusprendzia prasyti reikiamos informacijos i$ ankstesnio MPT, TMPT, kriptoturto paslaugy
teikéjo arba tarpinio kriptoturto paslaugy teikéjo mokéjimo grandinéje, jis turéty pranesti
ankstesniam MPT, TMPT, kriptoturto paslaugy teikéjui arba tarpiniam kriptoturto paslaugy
teikéjui mokéjimo grandinéje apie atitinkamus techninius veiksmus, kuriy buvo imtasi dél to,
kad informacijos trako ar ji buvo neiSsami.

Bet koks prasymas pateikti informacijg ar paaiskinimg turéty bati siunc¢iamas per tg pacia
praneSimy sistemg, kuri buvo naudojama perduodant reikalaujamg informacijg, arba, jei
esama techniniy apribojimy, kaip nurodyta 24 punkte, saugiais rysio budais, atitinkanciais
Reglamento (ES) 2016/679 nuostatas ir jpareigojimus.

Lésy pervedimas

59.

60.

Jei praSoma informacija nepateikiama, MPT arba TMPT turéty nusiysti priminima ankstesniam
MPT arba TMPT mokéjimo grandinéje ir pranesti ankstesniam MPT arba TMPT mokéjimo
grandinéje apie veiksmus, kuriy jis gali imtis, jei MPT arba TMPT iki nustatyto termino
nepateiks praSomos informacijos.

Jeigu prasoma informacija iki nustatyto termino nepateikiama, laikydamasis rizika grindZziamos
politikos ir procediry, kaip nurodyta 41 ir 42 punktuose, MPT arba TMPT turéty priimti
sprendimg, ar pervedimg atmesti, sustabdyti arba jvykdyti. Be to sprendimo, jis turéty
(nepriklausomai nuo to, ar jsipareigojimai nevykdomi pakartotinai) apsvarstyti blsimus

veiksmus ankstesnio mokéjimo grandinés MPT arba TMPT atZvilgiu kovos su pinigy plovimu ir
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terorizmo finansavimu atitikties uZtikrinimo tikslais, taip pat ir atmesti visus blsimus
pervedimus i$ ankstesnio mokéjimo grandinés MPT arba TMPT arba apriboti ar nutraukti
dalykinius santykius su tuo MPT arba TMPT.

Kriptoturto pervedimas

61.

62.

63.

Jei prasoma informacija nepateikiama, imantis veiksmy, kuriy reikalaujama imtis pagal
Reglamento (ES) Nr. 2023/1113 17 ir 21 straipsnius, kriptoturto paslaugy teikéjas arba tarpinis
kriptoturto paslaugy teikéjas turéty apsvarstyti galimybe nusiysti priminimg ankstesniam
kriptoturto paslaugy teikéjui arba tarpiniam kriptoturto paslaugy teikéjui mokéjimo grandinéje
ir pranesti ankstesniam kriptoturto paslaugy teikéjui arba tarpiniam kriptoturto paslaugy
teikéjui mokéjimo grandinéje apie veiksmus, kuriy jie gali imtis, jei kriptoturto paslaugy
teikéjas arba tarpinis kriptoturto paslaugy teikéjas iki nustatyto termino nepateiks
reikalaujamos informacijos.

Jei praSoma informacija iki nustatyto termino nepateikiama, kriptoturto paslaugy teikéjas arba
tarpinis kriptoturto paslaugy teikéjas turéty priimti sprendimg dél pervedimo atmetimo,
grazinimo, sustabdymo arba vykdymo, vadovaudamasis savo rizika pagrjsta politika ir
procediromis, kaip nurodyta 52 ir 53 punktuose. Be to, nepriklausomai nuo to, ar
jsipareigojimy nevykdymas kartojosi, jis turéty apsvarstyti bisimus veiksmus ankstesnio
mokéjimo grandinés kriptoturto paslaugy teikéjo arba tarpinio kriptoturto paslaugy teikéjo
atzvilgiu KPP / TF atitikties uztikrinimo tikslais, taip pat atmesti visus blsimus pervedimus i$
ankstesnio kriptoturto paslaugy teikéjo arba tarpinio kriptoturto paslaugy teikéjo arba
saviprieglobio adreso mokéjimo grandinéje, arba apriboti ar nutraukti dalykinius santykius su
juo.

PraSymai pateikti trikstamg informacijg arba paaiSkinimus, susijusius su pervedimais iS
saviprieglobiy adresy arba j juos, turéty bati siunciami tiesiogiai kriptoturto paslaugy teikéjo
klientui.

4.6.4. Pervedimo vykdymas pagal Reglamento (ES) 2023/1113 8 straipsnio 1 dalj, 12

straipsnio 1 dalj, 17 straipsnio 1 dalj ir 21 straipsnio 1 dalj

Lésy ir kriptoturto pervedimas

64.

Jeigu MPT, TMPT, kriptoturto paslaugy teikéjas arba tarpinis kriptoturto paslaugy teikéjas
suzino, kad vykdant pervedimg reikalingos informacijos truksta, ji neiSsami arba pateikta
naudojant nepriimtinus simbolius, bet pervedimg jvykdo, jis turéty dokumentuoti to
pervedimo vykdymo priezastj ir, laikydamasis savo rizika grindZziamos politikos ir procediiry,
apsvarstyti blsimus veiksmus ankstesnio mokéjimo grandinés MPT, TMPT, kriptoturto
paslaugy teikéjo arba tarpinio kriptoturto paslaugy teikéjo arba saviprieglobio adreso atzvilgiu,
siekiant uztikrinti atitiktj KPP / KTF reikalavimams. Taciau jeigu mokétojo, gavéjo, iniciatoriaus
arba naudos gavéjo tapatybés negalima vienareikSmiskai nustatyti dél trikstamos arba
neiSsamios informacijos arba informacijos, pateiktos naudojant nepriimtinus simbolius, MPT,
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TMPT, kriptoturto paslaugy teikéjas arba tarpinis kriptoturto paslaugy teikéjas neturéty
vykdyti pervedimo.

4.6.5. Trukstamos ar neiSsamios informacijos nustatymas atlikus pervedimg pagal
Reglamento (ES) 2023/1113 8 straipsnio 1 dalj, 12 straipsnio 1 dalj, 17 straipsnio
1 dalj ir 21 straipsnio 1 dalj

Lésy pervedimas

65. Jei MPT arba TMPT ex post nustato, kad trako reikalaujamos informacijos, ji buvo neiSsami
arba pateikta naudojant neleistinus simbolius, jis turéty paprasyti ankstesnio mokéjimo
grandinés MPT arba TMPT pateikti trikstamg informacijg arba pateikti tg informacijg
naudojant leistinus simbolius ar jvestis, taikydamas 4.6.3 skirsnj.

Kriptoturto pervedimas

66. Jeikriptoturto paslaugy teikéjas arba tarpinis kriptoturto paslaugy teikéjas vykdo pervedimg ir
ex post nustato, kad reikiamos informacijos triksta arba ji yra neiSsami, jis turéty paprasyti
ankstesnio kriptoturto paslaugy teikéjo arba tarpinio kriptoturto paslaugy teikéjo mokéjimo
grandinéje pateikti trikstama informacijg pagal 4.6.3 skirsn;.

4.7. Pakartotinai reikalavimy nevykdantys MPT, kriptoturto
paslaugy teikéjai, TMPT arba tarpiniai kriptoturto paslaugy
teikéjai pagal Reglamento (ES) 2023/1113 8 straipsnio 2 dalj,
12 straipsnio 2 dalj, 17 straipsnio 2 dalj ir 21 straipsnio 2 dalj

4.7.1. Veiksmai pries pakartotinai reikalavimy nevykdancius MPT, kriptoturto paslaugy
teikéjus, TMPT arba tarpinius kriptoturto paslaugy teikéjus pagal Reglamento (ES)
2023/1113 8 straipsnio 2 dalj, 12 straipsnio 2 dalj, 17 straipsnio 2 dalj ir 21
straipsnio 2 dalj

Lésy ir kriptoturto pervedimas

67. MPT ir kriptoturto paslaugy teikéjai savo politikoje ir procedlirose turéty nustatyti kiekybinius
ir kokybinius kriterijus, kuriuos jie taikys, kad nustatyty, jog MPT, TMPT, kriptoturto paslaugy
teikéjas arba tarpinis kriptoturto paslaugy teikéjas ,pakartotinai nevykdo reikalavimy", ir
dokumentuoty visus pervedimus, apie kuriuos informacijos triksta arba ji yra neiSsami.

68. Kiekybiniai kriterijai turéty apimti bent:
a) tam tikro laikotarpio pervedimo sandoriy, kuriuose triksta tam tikro MPT, TMPT,

kriptoturto paslaugy teikéjo arba tarpinio kriptoturto paslaugy teikéjo pateiktos
informacijos, procentine dalj; ir
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69.

70.

71.

72.

73.

b) vélesniy uzklausy, j kurias iki nustatyto termino neatsakyta arba atsakyta
nepakankamai, procentine dalj.

Kokybiniai kriterijai turéty apimti bent:

a) MPT, TMPT, kriptoturto paslaugy teikéjo arba tarpinio kriptoturto paslaugy teikéjo
bendradarbiavimo lygj vertinant ankstesnius prasymus pateikti trikstamg informacijg;

b) nustatymg, ar yra sudarytas susitarimas su MPT, TMPT, kriptoturto paslaugy teikéju
arba tarpiniu kriptoturto paslaugy teikéju, pagal kurj informacijai pateikti reikia daugiau
laiko;

c) trikstamos ar neiSsamios informacijos rasj ir priezastis, dél kurios MPT, TMPT,
kriptoturto paslaugy teikéjas arba tarpinis kriptoturto paslaugy teikéjas nepateiké
informacijos.

Jspéjimu pagal Reglamento (ES) 2023/1113 8 straipsnio 2 dalies a punktg, 12 straipsnio 2 dalies
a punkta, 17 straipsnio 2 dalies a punktg ir 21 straipsnio 2 dalies a punktg ankstesnis MPT,
TMPT, kriptoturto paslaugy teikéjas arba tarpinis kriptoturto paslaugy teikéjas mokéjimo
grandinéje turéty bati informuoti apie veiksmus, kurie bus taikomi, jei jie ir toliau per nustatytg
terming nepateiks reikalaujamos informacijos.

MPT ir kriptoturto paslaugy teikéjai turéty apsvarstyti galimybe ankstesniam MPT, TMPT,
kriptoturto paslaugy teikéjui arba tarpiniam kriptoturto paslaugy teikéjui mokéjimo grandinéje
pateikti papildoma jspéjima, kad visi busimi pervedimai bus atmesti.

Kalbant apie veiksmus pagal Reglamento (ES) Nr.2023/1113 8 straipsnio 2 dalies b punkta,
12 straipsnio 2 dalies b punktg, 17 straipsnio 2 dalies b punktg ir 21 straipsnio 2 dalies
b punkty, MPT ir kriptoturto paslaugy teikéjai turéty apsvarstyti, kaip ankstesnio MPT, TMPT,
kriptoturto paslaugy teikéjo arba tarpinio kriptoturto paslaugy teikéjo mokéjimo grandinéje
pakartotinai nepateikta informacija ir to MPT ir kriptoturto paslaugy teikéjo nuostata
atsakinéjant j tokias uzklausas turi jtakos su tuo MPT arba kriptoturto paslaugy teikéju
susijusiai PP / TF rizikai ir prireikus turéty atlikti visy i$ jy gauty sandoriy stebéseng tikruoju
laiku.

Pries priimdamas sprendimg nutraukti dalykinius santykius, visy pirma tais atvejais, kai
ankstesnis MPT, TMPT, kriptoturto paslaugy teikéjas arba tarpinis kriptoturto paslaugy
teikéjas mokéjimo grandinéje yra bankas respondentas iS treciosios Salies, MPT, TMPT,
kriptoturto paslaugy teikéjai arba tarpiniai kriptoturto paslaugy teikéjai turéty apsvarstyti, ar
ta rizika gali bati suvaldyta kitais badais, jskaitant ex ante sustiprinty deramo tikrinimo
priemoniy taikyma pagal Direktyvos (ES) 2015/849 19 straipsnj.

4.7.2. PraneSimas kompetentingai institucijai apie pakartotinai reikalavimy

nevykdancdius MPT, kriptoturto paslaugy teikéjus, TMPT arba tarpinius
kriptoturto paslaugy teikéjus pagal Reglamento (ES) 2023/1113 8 straipsnio 2 dalj,
12 straipsnio 2 dalj, 17 straipsnio 2 dalj ir 21 straipsnio 2 dalj
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Lésy ir kriptoturto pervedimas

74. Reglamento (ES) 2023/1113 8 straipsnio 2 dalyje, 12 straipsnio 2 dalyje, 17 straipsnio 2 dalyje
ir 21 straipsnyje nurodytg pranesimg kompetentingai institucijai turéty pateikti MPT, TMPT,
kriptoturto paslaugy teikéjai arba tarpiniai kriptoturto paslaugy teikéjai nepagrjstai
nedelsdami ir ne véliau kaip per tris ménesius nuo tos dienos, kai nustatoma, kad MPT, TMPT,
kriptoturto paslaugy teikéjas arba tarpinis kriptoturto paslaugy teikéjas pakartotinai nevykdo
reikalavimy. Kompetentingai institucijai turéty bati praneSama neatsizvelgiant j priezastis,
kuriomis pazeidimg grindzia kelis kartus reikalavimy nevykdes MPT, TMPT, kriptoturto
paslaugy teikéjas arba tarpinis kriptoturto paslaugy teikéjas, arba j jo buvimo vietg Sajungoje
ar uz jos riby.

75. PraneSime turéty bati pateikta Si informacija:

a) MPT, TMPT, kriptoturto paslaugy teikéjo arba tarpinio kriptoturto paslaugy teikéjo,
kuris pakartotinai nepateikia reikalaujamos informacijos, pavadinimas;

b) salis, kurioje MPT, TMPT, kriptoturto paslaugy teikéjas arba tarpinis kriptoturto
paslaugy teikéjas turi leidimg vykdyti veiklg;

c) pazeidimo pobidis, jskaitant:
i pervedimo operacijy, kuriose triiksta informacijos, daznj,
ii. laikotarpj, per kurj nustatyta pazeidimy, ir

iii. priezastis, kuriomis MPT, TMPT, kriptoturto paslaugy teikéjas arba tarpinis
kriptoturto paslaugy teikéjas galblt bandé pasiteisinti dél pakartotinai
nepateikiamos reikalaujamos informacijos;

d) iSsami informacija apie veiksmus, kuriy émeési pranesSimg teikiantis MPT, TMPT,
kriptoturto paslaugy teikéjas arba tarpinis kriptoturto paslaugy teikéjas.

4.8. Kriptoturto pervedimai, atliekami is saviprieglobiy adresy arba
j juos pagal Reglamento (ES) 2023/1113 14 straipsnio 5 dalj ir
16 straipsnio 2 dalj

4.8.1. Individualiai identifikuojami pervedimai is saviprieglobiy adresy arba j juos pagal
Reglamento (ES) 2023/1113 14 straipsnio 5 dalj ir 16 straipsnio 2 dalj

76. Kriptoturto paslaugy teikéjai ir tarpiniai kriptoturto paslaugy teikéjai kriptoturto pervedima
turéty laikyti individualiai identifikuojamu, kai:

a) kiekvienam pervedimui naudojamas unikalus identifikatorius, pavyzdZiui, pervedimo
kodas arba nuorodos numeris; arba
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b) jpervedimg jraSoma papildoma informacija, padedanti identifikuoti pervedima.
4.8.2. Pervedimo is$ saviprieglobio adreso arba j jj identifikavimas

77. Siekdami nustatyti, ar kitoje pervedimo puséje naudojamas saviprieglobis adresas,
iniciatoriaus kriptoturto paslaugy teikéjas ir naudos gavéjo kriptoturto paslaugy teikéjas turéty
pasitelkti turimas technines priemones, jskaitant (bet ne tik) bloky grandinés analize, treciyjy
Saliy duomeny teikéjus ir pranesimy sistemy naudojamus identifikatorius.

78. Jeigu tokios informacijos negalima gauti techninémis priemonémis, iniciatoriaus kriptoturto
paslaugy teikéjas arba naudos gavéjo kriptoturto paslaugy teikéjas turéty gauti tg informacija
tiesiogiai i$ savo kliento. Jei Siuo atveju iniciatoriaus kriptoturto paslaugy teikéjas ir naudos
gavéjo kriptoturto paslaugy teikéjas nustato, kad pervedimas skirtas kitam kriptoturto
paslaugy teikéjui arba i$ jo gaunamas, iniciatoriaus kriptoturto paslaugy teikéjas ir naudos
gavéjo kriptoturto paslaugy teikéjas turéty imtis reikiamy veiksmy, kad tiksliai nustatyty kitos
sandorio Salies kriptoturto paslaugy teikéja.

79. Iniciatoriaus kriptoturto paslaugy teikéjas §j vertinimg turéty atlikti prie$ inicijuojant
pervedimg ir perduodant informacijg pagal Reglamento (ES) 2023/1113 14 straipsnio 5 dalj;
naudos gavéjo kriptoturto paslaugy teikéjas §j vertinimg turéty atlikti pries suteikiant naudos
gaveéjui galimybe naudotis kriptoturtu, kaip numatyta to reglamento 16 straipsnio 2 dalyje.

4.8.3. Iniciatoriaus ir naudos gavéjo tapatybés nustatymas atliekant pervedima is
saviprieglobio adreso arba j jj

80. Jeikitoje pervedimo puséje naudojamas saviprieglobis adresas, kriptoturto paslaugy teikéjai is
savo kliento turéty surinkti informacijg apie siuntéjg arba naudos gavéja.

4.8.4. Pervedimai, kuriy verté virSija 1 000 EUR, ir saviprieglobio adreso nuosavybés
arba valdymo jrodymas

81. Kriptoturto paslaugy teikéjai turéty nustatyti, ar su saviprieglobiu adresu susijes pervedimas
siekia arba virsija 1 000 EUR suma:

a) kai tai yra iniciatoriaus kriptoturto paslaugy teikéjas — tuo metu, kai pateikiamas
pervedimo nurodymas arba jis pradeétas vykdyti; arba

b) kai tai yra naudos gavéjo kriptoturto paslaugy teikéjas — gavimo metu.

82. Siekdami nustatyti, ar pervedimy i$ saviprieglobiy adresy arba j juos verté virsija 1 000 EUR,
kriptoturto paslaugy teikéjai pervedamo kriptoturto verte turéty nustatyti pagal valiutos
keitimo kursg eurais pervedimo metu, neatsizvelgdami j sandorio mokescius.

83. Siekdami jvertinti, ar saviprieglobis adresas atitinkamai priklauso iniciatoriui arba naudos
gavéjui arba yra jy kontroliuojamas, kriptoturto paslaugy teikéjai turéty taikyti bent vieng is
Siy tikrinimo metody:
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a)

b)

nepriziGrimus patikrinimus, kaip nurodyta Gairése dél nuotolinio kliento tapatybés
nustatymo sprendimy naudojimo pagal Direktyvos (ES) 2015/849° 13 straipsnio 1 dalj,
nurodant adresg;

prizilrimg patikrinimg, kaip nurodyta Gairése dél nuotolinio kliento tapatybés
nustatymo sprendimy naudojimo pagal Direktyvos (ES) 2015/849 13 straipsnio 1 dalj;

iSsiunciant is anksto nustatytg sumg (pageidautina, kad tai blty maZziausias konkretaus
kriptoturto nominalas), kurig nustato kriptoturto paslaugy teikéjas, iS saviprieglobio
adreso ir j jj (kriptoturto paslaugy teikéjo sgskaita);

prasant kliento skaitmeniniu bldu pasirasyti konkrety pranesima, siunciama j paskyros
ir piniginés programine jrangg, naudojant tg adresg atitinkantj raktg;

naudojant kitas tinkamas technines priemones, jeigu jos leidzia atlikti patikima ir saugy
vertinima, o kriptoturto paslaugy teikéjas yra visiskai jsitikines, kad Zino, kam priklauso
adresas arba kas jj kontroliuoja.

84. Sprendimas, kurj (-iuos) metodg (-us) pasirinkti, turéty priklausyti nuo:

a)
b)

c)

saviprieglobio adreso techniniy galimybiy;
vertinimo, kurj galima atlikti taikant kiekvieng metoda, patikimumo ir

PP / TF rizikos.

85. Kai kuris nors atskiras metodas néra pakankamai patikimas, kad bty galima uZtikrintai

86.

nustatyti, kas turi arba valdo saviprieglobj adresg, kriptoturto paslaugy teikéjas turéty taikyti
jvairiy metody derinj.

Jei kriptoturto paslaugy teikéjas yra visiskai jsitikines, kad savipieglobis adresas priklauso jo
klientui arba yra jo kontroliuojamas, kriptoturto paslaugy teikéjas turéty tai uzfiksuoti savo
sistemose, o véliau gali pakartotinai nebetaikyti pirmiau nurodyty priemoniy vélesnéms
operacijoms i$ to paties adreso arba j jj (,jtraukimas j baltajj sgrasg”). Kriptoturto paslaugy
teikéjas, kuris naudojasi baltuoju sgrasu, turéty buati jdieges kontrolés priemones, kad bity
galima nustatyti saviprieglobio adreso PP/ TF rizikos pokycius ir kam jis priklauso ar kas jj valdo.
Jei kriptoturto paslaugy teikéjas nustato, kad pasikeité saviprieglobio adresui kylanti pinigy
plovimo ir terorizmo rizika arba yra pozymiy, kad klientui saviprieglobis adresas nebepriklauso
arba jis jo nevaldo, jis turéty iSbraukti $j adresg is$ baltojo sgraso.

% EBA/GL/2022/15.
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4.8.5. Rizikos mazinimo priemonés, kuriy reikia imtis dél pervedimy i$ saviprieglobio
adreso arba j jj

87. Kriptoturto paslaugy teikéjai turéty jvertinti rizika, susijusig su pervedimais i$ saviprieglobio
adreso arba j jj, kaip nurodyta 4.5.3 skirsnyje ir EBI Pinigy plovimo ir teroristy finansavimo
rizikos veiksniy gairése, naudodami visg informacijg, susijusig su iniciatoriais ir naudos gavéjais,
modeliais ir geografinémis vietovémis, taip pat informacijg iS reguliavimo institucijy,
teisésaugos institucijy ir treciyjy saliy.

88. Kriptoturto paslaugy teikéjai turéty taikyti bent vieng i$ Direktyvos (ES) 2015/849 19a
straipsnio 1 dalyje nurodyty rizikos mazinimo priemoniy, kurios bty proporcingos nustatytai
rizikai, jskaitant atvejus, kai kriptoturto paslaugy teikéjas:

a) zino arba suZino, kad informacija apie iniciatoriy arba naudos gavéja, kuris naudoja
saviprieglobj adresa, yra netiksli, arba

b) susiduria su nejprastais ar jtartinais sandoriy modeliais arba didesnés pinigy plovimo ir
terorizmo rizikos situacijomis, kai pervedimai vykdomi naudojant saviprieglobius
adresus, kaip apibrézta EBI Pinigy plovimo ir terorizmo rizikos veiksniy gairése.

89. lJei atlikus 4.8.4 skirsnyje nurodytg vertinimg nustatoma, kad saviprieglobis adresas priklauso
ne kriptoturto paslaugy teikéjo klientui, o treCiajam asmeniui arba yra jo kontroliuojamas,
Direktyvos (ES) 2015/849 19a straipsnio 1 dalies a punkte nurodytas patikrinimas gali bati
laikomas atliktu, jei:

a) kriptoturto paslaugy teikéjas surenka papildomus duomenis is kity Saltiniy, kad
patikrinty pateiktg informacija, jskaitant (bet ne vien), bloky grandinés analitinius
duomenis, treciyjy Saliy duomenis, pripazinty institucijy duomenis ir vieSai prieinamg
informacija, jei jie yra patikimi ir nesaliski;

b) kriptoturto paslaugy teikéjas naudoja kitas tinkamas priemones, kol visiskai jsitikina,
kad Zino iniciatoriaus arba naudos gavéjo tapatybe ir gali tai jrodyti savo
kompetentingai institucijai.

90. Jei dél tokio pervedimo kyla jtarimy dél pinigy plovimo ir teroristy finansavimo, kriptoturto
paslaugy teikéjai turéty apie tai pranesti FZP, kaip numatyta Direktyvoje (ES) 2015/849.

4.5. Mokeétojo MPT, gavejo MPT ir TMPT prievolés, kai pervedimas
atliekamas tiesioginio debeto budu

Lésy pervedimas

91. Kai lésy pervedimas atliekamas tiesioginio debeto bidu, gavéjo MPT tiesioginio debeto Iésy
surinkimo operacijos metu turéty nusiysti reikiamg informacijg apie mokétojg ir gavéja
mokétojo MPT. Mokétojo MPT gavus Sig informacija, gavéjo MPT ir TMPT turéty laikyti, kad
Reglamento (ES) 2023/1113 4 straipsnio 2 ir 4 punktuose ir 5 straipsnio 1 ir 2 punktuose
nustatyti informacijos reikalavimai yra jvykdyti.
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92.

93.

94.

Taikant 91 punkta:

a) gavéjo MPT turéty bati taikomos Reglamento (ES) 2023/1113 4, 5 ir 6 straipsniuose
nustatytos prievolés;

b) Reglamento (ES) 2023/1113 4 straipsnio 4 dalyje nurodytg patikrinimg turéty atlikti
gavéjo MPT, remdamasis gaveéjo informacija, pries iSsiysdamas tiesioginio debeto lésy
surinkimo operacijos sumg;

c) mokeétojo MPT (skolininko MPT) turéty bati taikomos Reglamento (ES) 2023/1113 7, 8
ir 9 straipsniuose nustatytos prievolés;

d) Reglamento (ES)2023/1113 7 straipsnio 3 ir 4 dalyse nurodytg patikrinima turéty atlikti
mokétojo MPT (skolininko MPT), prieS nurasydamas sumg i mokétojo sgskaitos,
remdamasis mokétojo informacija.

Kai mokétojo MPT, gaves surinktas tiesioginio debeto sumas, suZzino, kad Reglamento (ES)
2023/1113 4, 5 ir 6 straipsniuose nurodytos informacijos triksta arba ji nei$sami arba nebuvo
uzpildyta naudojant simbolius ar jvesties duomenis, leistinus pagal pranesSimy arba mokéjimo
ir atsiskaitymo sistemos nuostatas, kaip nurodyta minéto reglamento 7 straipsnio 1 dalyje,
mokétojo MPT tureéty taikyti to reglamento 8 straipsnio 1 dalies antroje pastraipoje apibréztus
veiksmus; mokétojo MPT, taikydamas rizika grindziamg metoda, turéty nuspresti prasyti
reikiamos informacijos apie mokétojg ir gavéjg pries nuraSydamas lésas iS mokétojo sgskaitos
arba po to. Visy pirma jis turéty jvertinti, ar mokéjimas vis tiek turéty bati jskaitytas, jei truksta
informacijos, ar léSos turéty biti pervestos gaveéjui remiantis iS mokétojo gauta ir patikrinta
informacija, kuri yra deramo kliento patikrinimo proceso dalis, kaip nurodyta 4.4 skirsnyje.

Mokétojo MPT turéty pasinaudoti esamais rySiy kanalais, kad susisiekty su bet kuriuo
pakartotinai reikalavimy nevykdancio gavéjo MPT ir tik tada imtis tolesniy veiksmy
mokéjimams apriboti arba atmesti. Kai MPT remiasi informacija, gauta pries jvykdant
sandorius, jy politikoje ir procedirose turéty bati atsizvelgiama j galimus informacijos pokycius
laikui bégant, visy pirma jskaitant pavadinima ir adresa.
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